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04 Connect with Solar Panels /Mit Solarmodulen verbinden / Connexion avec les panneaux solaires / Collegare i pannelli solari / Conexidn con paneles LED indicator / LED-Anzeige / Indication par LED / Spia LED /Indicadores LED /
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15Y Connect with EcoFlow Portable Power Station / vit Ecoftow Trag- Connect to Home Grid / An das 0V After Connection / Nach dem Verbin- @ EcoFlow App
bare Stromversorgung verbinden / Connexion avec la station d’alimentation portable EcoFlow / Stromnetz zuhause anschlieRen / Connexion au den / Aprés la connexion / Dopo il collegamento /
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Disconnect / Trennen Sie die Verbindung / Déconnexion /
Disconnetti / Desconectar / Ontkoppel / OTkntounTtb
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EcoFlow

PowerStream Microinverter

EcoFlow BKW
DELTA EB Cable /
kabel / cable / cavo /
cable / kabel /kabenb

Delta 2 Series

EN) Keep the power station off Deje la estacién de alimentacién
when connecting. apagada cuando lo conecte.
Schalten Sie die Stromversorgung aus, MM Laat het energiestation tijdens het

wenn Sie das Gerat anschlieRen. aansluiten uitstaan.
Gardez la station d’alimentation Bo Bpems noaknioyeHns
éteinte lors de la connexion. 3MEKTPOCTaHLMA AO/MKHA 6blTb

BbIK/OY€EHa.

Tenere l'alimentatore spento
durante il collegamento.

Optional Installation (Without EcoFlow Portable Power Station) / Optionale Installation (ohne EcoFlow Tragbare Stromversorgung) / Installation en option (sans la station d’alimentation
portable EcoFlow) / Installazione facoltativa (senza alimentatore portatile EcoFlow) / Instalacion opcional (sin estacién de alimentacion portatil EcoFlow) / Optionele installatie (zonder draagbaar EcoFlow-energiestation) / OnunoHHas
ycTaHoBKa (6e3 [MopTaTtnBHas anekTpocTaHuus EcoFlow)
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